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Baseus F02 Ergonomic Wireless Mouse Bluetooth Mode

Baseus F02 Ergonomische kabellose Bluetooth-Maus
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Ergonomiczna mysz bezprzewodowa z trybem Bluetooth Baseus FO2
Mouse Ergondmico Sem Fio de Modo Bluetooth Baseus F02
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Baseus F02 Ergonomisk tradlos mus Bluetooth-lage
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Please read this user manual carefully before use and keep for future reference.

Veuillez lire ce mode d” emploi attentivement avant I’ utilisation et conservez-le
pour toute référence ultérieure.

Lea este manual del usuario atentamente antes del uso y consérvelo para futuras consultas.
Leia este manual do usudrio cuidadosamente antes de usar e guarde-o para referéncia futura.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren
Sie es zum spéteren Nachschlagen auf.

Leggere attentamente questo manuale d” uso prima dell'utilizzo e conservarlo
per riferimento futuro.

Przeczytaj uwaznie niniejszy podrecznik uzytkownika i zachowaj do wykorzystania w przysztosci.
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Specifications

Name: Baseus FO2 Ergonomic Wireless Mouse
Model No.: B02032

Material: PC, ABS

Transmission distance: 10m

Connection method: Bluetooth 5.3
Sensitivity: 800/1200/1600 (Max)

Polling rate: 125Hz (133Hz Max)

Rated input: 1.5V=20mA

Compatible systems: Windows 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 or above, Huawei

HarmonyOS, iOS, Android, and Linux

*The above data are measured by the Baseus laboratory, the actual use can be slightly different

depending on the specific circumstances.
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DPI/ Pairing button

Short press to adjust DPI settings between 1 to 3 levels in sequence.

Note: The default DPI setting is 1200. It supports three levels of settings: 800 (Level
1); 1200 (Level 2); 1600 (Level 3).

Long press for 3 seconds to pair. The power indicator light will flash quickly, and
stay on for 5 seconds before switching off if pairing is successful.

Mode switch

OFF: The mouse is powered off.

BT: The mouse is in Bluetooth mode.

Note: When the mouse is in its OFF state, you can press and hold the right button
and the scroll wheel while switching to BT (Bluetooth) mode to restore factory
settings.

Scroll button

Press the scroll button to trigger auto scrolling on specific interfaces.

Scroll to slide between web page or documents.

Note: The power indicator will switch off and the mouse will enter a light sleep mode
after 120 seconds of inactivity. After 15 minutes of inactivity, it will enter deep sleep
mode. Simply move the mouse or press any button to activate it.

User Instructions

1. Set the mode switch to BT mode. Press and hold the DPI/Pairing button for
3 seconds. The power indicator light will flash quickly, indicating that the
mouse is ready to pair.

2. Turn on the Bluetooth of your device and search for the pairing option.
Select the model Baseus F02 Lite and click Connect.

Attention

Keep away from fire. Do not store this product in high temperatures, direct light,
or strong magnetic fields.

Do not disassemble and repair without authorization. If you have any product
problems, please contact after-sales customer service.
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Spécifications

Nom : Baseus F02 Souris sans fil ergonomique

Modeéle n®: B02032

Matériau : PC, ABS

Distance de transmission : 10m

Méthode de connexion : Bluetooth 5.3

Sensibilité : 800/1200/1600 (Max)

Fréquence de sondage : 125Hz (133Hz Max)

Entrée nominale : 1.5V=20mA

Systemes compatibles : Windows 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 ou supérieur, Huawei
HarmonyOS, iOS, Android et Linux

* Les données ci-dessus sont mesurées par le laboratoire Baseus, ['utilisation réelle peut étre
légerement différente en fonction des circonstances spécifiques.

Fonctions

Molette

Bouton gauche | Bouton droit

© Indicateur de batterie :
1

[P AU | ] I, Epup— Bleu glacé / Rouge

Bouton avant:

Suivant ! i
Bouton arriere : Bouton central :
Précédent Retourala page

d’accueil




Bouton DPI / Appairage

Appui court pour basculer en séquence entre les 3 niveaux de DPI.

Remarque : Le réglage DPI par défaut est 1200. Trois niveaux sont disponibles :
800 (Niveau 1) ; 1200 (Niveau 2) ; 1600 (Niveau 3)

Appuyez longuement pendant 3 secondes pour appairer. Le témoin
d'alimentation clignotera rapidement et restera allumé pendant 5 secondes avant
de s'éteindre si |'appairage est réussi.

Interrupteur de mode

OFF : Souris éteinte

BT : La souris est en mode Bluetooth.

Remarque : Lorsque la souris est éteinte, vous pouvez appuyer et maintenir le
bouton droit et la molette de défilement tout en passant en mode BT pour
restaurer les parametres d'usine.

Molette de défilement

Appuyez sur la molette pour activer le défilement automatique sur certaines
interfaces.

Faites défiler pour naviguer dans les pages web ou les documents.

Remarque : Lindicateur d’alimentation s’éteint et la souris passe en mode veille
|égere apres 120 secondes d’inactivité. Aprés 15 minutes sans utilisation, elle
passe en mode veille prolongée. Il suffit de déplacer la souris ou d’appuyer sur un
bouton pour la réactiver.

Instructions pour l'utilisateur

1. Réglez l'interrupteur de mode sur le mode BT. Appuyez et maintenez le bouton
DPI/Appairage pendant 3 secondes. Le témoin d'alimentation clignotera
rapidement, indiquant que la souris est préte a étre appairée.

2. Activez le Bluetooth de votre appareil et recherchez |'option de couplage.
Sélectionnez le modele Baseus F02 Lite et cliquez sur Connecter.

Précautions d’usage

Tenir a ’écart des sources de chaleur et des flammes. Ne pas stocker le produit
dans un environnement chaud, en plein soleil ou a proximité d’'un champ
magnétique puissant.

Ne démontez ni ne réparez ce produit sans autorisation. En cas de probleme,
veuillez contacter le service aprés-vente.
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Especificaciones

Nombre: Ratén Ergonémico Inaldmbrico Baseus FO2

Modelo N°: B02032

Material: PC, ABS

Distancia de transmision: 10 m

Método de conexidn: Bluetooth 5.3

Sensibilidad: 800/1200/1600 (max.)

Velocidad de sondeo: 125 Hz (133 Hz max.)

Entrada nominal: 1,5 V=20 mA

Sistemas compatibles: Windows 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 o superior, Huawei
HarmonyOS, iOS, Android y Linux.

*Los datos anteriores son medidos por el laboratorio Baseus, el uso real puede ser ligeramente
diferente dependiendo de las condiciones especificas.

Funciones

Rueda de
desplazamiento )
Botén izquierdo Boton derecho )
i ! Indicador de bateria:

1 Azulhielo/Rojo
1

Boténfrontal: - - _ | - |
Adelante |
Botdn
trasero: Atras

1
Boton central:
Volver a la pagina de inicio

Selector de r'nodo




Botén DPI / Emparejamiento

Pulsacion corta para ajustar la configuracion de PPP entre 1y 3 niveles en
secuencia.

Nota: El ajuste DPI por defecto es 1200. Admite tres niveles de ajuste: 800 (Nivel 1);
1200 (Nivel 2); 1600 (Nivel 3).

Mantenga pulsado durante 3 segundos para emparejar. La luz indicadora de
encendido parpadeara rapidamente y permanecera encendida durante 5
segundos antes de apagarse si el emparejamiento se ha realizado correctamente.

Selector de modo

OFF: El ratén esta apagado.

BT: El ratdn estd en modo Bluetooth.

Nota: Cuando el ratén esta en estado apagado, puede mantener pulsados el
botén derechoy la rueda de desplazamiento mientras cambia al modo BT para
restaurar la configuracion de fabrica.

Botén de desplazamiento

Pulse el botén de desplazamiento para activar el desplazamiento automético en
interfaces especificas.

Utilice la rueda de desplazamiento para deslizar entre paginas web o documentos.

Nota: El indicador de encendido se apagaréy el ratén entraréd en modo de reposo
ligero tras 120 segundos de inactividad. Tras 15 minutos de inactividad, entrara en
modo cIJe reposo profundo. Basta con mover el ratén o pulsar cualquier botén para
activarlo.

Instrucciones de uso

1. Cambie el interruptor de modo al modo BT. Mantenga pulsado el botén
DPI/Pairing durante 3 segundos. La luz indicadora de encendido parpadeara
répidamente, indicando que el ratén estd listo para emparejarse.

2. Active el Bluetooth de su dispositivo y busque la opcién de emparejamiento.
Seleccione el modelo Baseus F02 Lite y haga clic en Conectar.

Notas
Mantener alejado del fuego. No almacene este producto a altas temperaturas, luz
directa o campos magnéticos fuertes.

No desmontar ni reparar sin autorizacién. Si tiene alglin problema con el producto,
pongase en contacto con el servicio posventa de atencién al cliente.
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Especificacdes

Nome: Mouse Ergonémico Sem Fio de Modo Bluetooth Baseus FO2

N° do Modelo: B02032

Material: PC, ABS

Distancia de transmissdo: 10m

Método de conexdo: Bluetooth 5.3

Sensibilidade: 800/1200/1600 (Max)

Taxa de sondagem: 125Hz (Max)

Entrada nominal: 1,5V=20mA

Sistemas compativeis: Windows 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 or above, Huawei
HarmonyOsS, iOS, Android, and Linux

*Os dados acima séo medidos pelo laboratério Baseus, o uso real pode ser ligeiramente
diferente dependendo das circunstancias especificas.

Funcgoes

Roda de rolagem

Botdo esquerdo Botdo direito

i Indicador de bateria:
[ AU | I | IR S Azul gelo / Vermelho

Botdo frontal:Avango R
1

Botdo do meio:

Botdo traseiro: Tras | gomeio: -
Voltar a pagina inicial

Interruptor de modo
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Botdo DPI/ Emparelhamento

Pressione rapidamente para ajustar as configuragdes de DPI entre 1 e 3 niveis em
sequéncia.

Nota: A configuragdo padrdo de DPI é 1200. Ele suporta trés niveis de
configuragGes: 800 (Nivel 1); 1200 (Nivel 2); 1600 (Nivel 3).

Pressione e segure por 3 segundos para emparelhar. Aluz indicadora de energia
piscard rapidamente e permanecera acesa por 5 segundos antes de se apagar se
o emparelhamento for realizado.

Interruptor de modo

DESLIGADO: O mouse esta desligado.

BT: O mouse esta no modo Bluetooth.

Nota: Quando o mouse estiver DESLIGADO, vocé pode pressionar e segurar o
botdo direito e a roda de rolagem enquanto alterna para o modo BT para
restaurar as configuracdes de fabrica.

Botao de rolagem

Pressione o botdo de rolagem para acionar a rolagem automatica em interfaces
especfficas.

Role para deslizar entre paginas da Web ou documentos.

Nota: O indicador de energia sera desligado e 0 mouse entrara no modo de
suspensdo leve apds 120 segundos de inatividade. Apds 15 minutos de
inatividade, ele entrard no modo de suspensdo profunda. Basta mover o mouse
ou pressionar qualquer botdo para ativa-lo.

Instrucdes de Uso

1. Ajuste o interruptor de modo para 0 modo BT. Pressione e segure o botdo
DPI/Emparelhamento(for 3 segundos. A luz indicadora de energia piscara
rapidamente, indicando que o mouse esta pronto para emparelhar.

2. Ligue o Bluetooth de seu dispositivo e procure a opgdo de
emparelhamento. Selecione o modelo Baseus F02 Lite e clique em Conectar.

Notas

Mantenha afastado do fogo. Ndo armazene este produto em altas temperaturas,
luz direta ou campos magnéticos fortes.

Ndo desmonte nem faca reparos sem autorizagdo. Se tiver algum problema com
o produto, por favor, entre em contato com o servico de atendimento ao cliente
pos-venda.
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Spezifikationen

Name: Baseus F02 Ergonomische kabellose Bluetooth-Maus

Modell-Nr.: B02032

Material: PC, ABS

Funkreichweite: 10m

Verbindungsmethode: Bluetooth 5.3

Empfindlichkeit: 800/1200/1600 (Max)

Abfragerate: 125Hz (133Hz Max)

Nenneingang: 1,5V=20mA

Kompatible Systeme: Windows 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 oder hoher, Huawei
HarmonyOS, iOS, Android und Linux

*Die oben genannten Daten wurden vom Baseus-Labor gemessen, aber die Werte kénnen bei
der tatsachlichen Nutzung je nach den spezifischen Umsténden etwas abweichen.

Funktionen
Scroll-Rad
Linke Taste Rechte Taste
[ , | Batterieanzeige:
oo_.lIT __\.-____! CEisblau/Rot
el |
1
! @- Z=gzzzz=-------
Vordere Taste:  _ _ __| - .
Vorwarts ! o )
Hintere Taste: Mittlere Taste: Zurlick zur
Ruckwarts Startseite

Modus—Sch'alter
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DPI/Kopplungs-Taste

Kurz drlicken, um die DPI-Einstellungen nacheinanderin 1 bis 3 Stufen
anzupassen.

Hinweis: Standard-DPI ist 1200. Drei Einstellungsstufen werden unterstiitzt: 800
(Stufe 1), 1200 (Stufe 2) und 1600 (Stufe 3).

Zum Koppeln 3 Sekunden lang drlicken. Die Betriebsanzeige blinkt schnell fiir 5
Sekunden und erlischt dann, wenn die Kopplung erfolgreich ist.

Modus-Schalter

OFF: Die Maus ist ausgeschaltet.

BT: Die Maus ist im Bluetooth-Modus.

Hinweis: Wenn die Maus im OFF-Zustand ist, konnen Sie die rechte Taste und das
Scrollrad gedriickt halten, wahrend Sie in den BT-Modus wechseln, um die
Werkseinstellungen wiederherzustellen.

Scroll-Taste

Scroll-Taste driicken, um das automatische Scrollen auf bestimmten Oberflachen
auszuldsen.

Mit Scrollen gleiten Sie durch Webseiten oder Dokumentseiten.

Hinweis: Die Betriebsanzeige schaltet sich nach 120 Sekunden Inaktivitdt aus und
die Maus wechselt in einen Leichtschlafmodus-Modus. Nach 15 Minuten
Inaktivitat wechselt sie dannin den Tiefschlaf-Modus. Durch Maus-Bewegen oder
beliebigen Tastendruck wird sie wieder aktiviert.

Gebrauchshinweise

1. Modus-Schalter auf BT stellen. DPI/Kopplunészaste 3 Sekunden lang
driicken. Die Betriebsanzeige blinkt schnell und zeigt damit an, dass die Maus
zum Koppeln bereit ist.

2. Bluetooth auf Ihrem Gerat einschalten und nach der Kopplungsoption
suchen. Das Gerdt namens Baseus F02 Lite auswéhlen und verbinden.

Anmerkungen

Von Feuer fernhalten. Das Produkt nicht bei hohen Temperaturen, direktem
Sonnenlicht oder starken Magnetfeldern aufbewahren.

Nicht eigenmachtig ausbauen und reparieren. Bei Problemen mit dem
Produkt bitte den Kundendienst kontaktieren.
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Specifiche

Nome: Baseus F02- Mouse wireless ergonomico in modalita Bluetooth
Modello n.: B02032

Materiale: PC, ABS

Distanza di trasmissione: 10 m

Metodo di connessione: Bluetooth 5.3

Sensibilita: 800/1200/1600 (max)

Frequenza di polling: 125 Hz (133 Hz max)

Ingresso nominale: 1,5 V=20 mA

Sistemi compatibili: Windows 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 o versioni successive,
Huawei HarmonyQOS, iOS, Android e Linux

*| dati sopra riportati vengono misurati dal laboratorio Baseus, il valore durante ['uso effettivo
puo essere leggermente diverso a seconda delle circostanze specifiche.

Funzioni

Rotella di scorrimento
Pulsante sinistro Pulsante destro

1 Indicatore della batteria:

! |-z
Pulsante anteriore: | !
Avanti ' ,
Pulsante posteriore: | Pulsante centrale:
Indietro Torna alla home page

Cambio di modalita
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DPI/Pulsante di associazione

Premi brevemente per regolare le impostazioni DPI tra 1 e 3 livelli in sequenza.
Nota: l'impostazione DPI predefinita € 1200. Supporta tre livelli di impostazioni:
800 (Livello 1); 1200 (Livello 2); 1600 (Livello 3).

Premi a lungo per 3 secondi per associare. La spia di alimentazione lampeggera
rapidamente e rimarra accesa per 5 secondi prima di spegnersi se |'associazione &
riuscita.

Cambio di modalita

OFF: il mouse e spento.

BT:il mouse e in modalita Bluetooth.

Nota: quando il mouse & in stato OFF, puoi tenere premuto il pulsante destro e la
rotellina di scorrimento mentre passi alla modalita BT per ripristinare alle
impostazioni di fabbrica.

Pulsante di scorrimento

Premi il pulsante di scorrimento per attivare lo scorrimento automatico su
interfacce specifiche.

Scorri per scorrere tra pagine web o documenti.

Nota: l'indicatore di alimentazione si spegnera e il mouse entrera in modalita di
sospensione leggera dopo 120 secondi di inattivita. Dopo 15 minuti di inattivita,
entrera in modalita di sospensione profonda. Basta spostare il mouse o premere
un pulsante qualsiasi per attivarlo.

Istruzioni per l'uso

1. Imposta l'interruttore di modalita su BT. Tieni premuto DPI/Pulsante di
associazione per 3 secondi. L'indicatore di alimentazione lampeggera
rapidamente, indicando che il mouse & pronto per l'associazione.

2. Attiva il Bluetooth del tuo dispositivo e cerca ['opzione di associazione.
Seleziona il modello Baseus FO02 Lite e fai clic su Connetti.

Note

Tenere lontano dal fuoco. Non conservare questo prodotto in alte temperature,
luce diretta o forti campi magnetici.

Non smontare e riparare senza autorizzazione. In caso di problemi con il
prodotto, contattare il servizio clienti post-vendita.
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Dane techniczne

Nazwa: Ergonomiczna mysz bezprzewodowa z trybem Bluetooth Baseus FO2
Model nr: B02032

Materiat: PC, ABS

Odlegtos¢ transmisji: 10 m

Metoda potaczenia: Bluetooth 5.3

Czutosé: 800/1200/1600 (Maks.)

Czestotliwos¢ odpytywania: 125Hz (133Hz Maks.)

Wejscie znamionowe: 1,5V=20mA

Kompatybilne systemy: Windows 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 lub nowszy, Huawei
HarmonyOS, iOS, Android i Linux

*Powyzsze dane pochodza z laboratorium Baseus; w przypadku uzycia urzadzenia w innych
okolicznosciach moga wystapi¢ roznice.

Funkcje
Prawy przycisk
Kotko przewijania e
Lewy przycisk |
Wskaznik baterii:
Lodowy niebieski / Czerwony

o \

Przycisk przedni: Do.___|
przodu .

Przycisk tyln;/:
Wstecz

Przycisk srodkowy:
Powrét do strony gtownej

Przeiqczniktr'ybu
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Przycisk DPIl/Parowania

Krétko nacisnij, aby zmienia¢ ustawienia DPI w kolejnosci od 1 do 3 poziomu.
Uwaga: Domyslne ustawienie DPI to 1200. Obstugiwane sa trzy poziomy: 800
(Poziom 1); 1200 (Poziom 2); 1600 (Poziom 3)

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby sparowa¢. Wskaznik zasilania zacznie
szybko migac i pozostanie wigczony przez 5 sekund, a nastepnie wyfaczy sie po
pomyslnym sparowaniu.

Przetacznik trybu

OFF: Mysz jest wytaczona.

BT: Mysz dziata w trybie Bluetooth.

Uwaga: Gdy mysz jest wylaczona, mozna nacisnaé i przytrzymac prawy przycisk i
kotko przewijania podczas przetaczania do trybu BT, aby przywréci¢ ustawienia
fabryczne.

Przycisk przewijania

Nacisnij przycisk przewijania, aby uruchomi¢ automatyczne przewijanie w
okreslonych interfejsach.

Przewin, aby przechodzi¢ miedzy stronami internetowymi lub dokumentami.
Uwaga: Wskaznik zasilania wyfaczy sie, a mysz przejdzie w lekki tryb uspienia po
120 sekundach bezczynnosci. Po 15 minutach bezczynnosci mysz przejdzie w tryb
glebokiego uspienia. Wystarczy poruszyé mysza lub nacisna¢ dowolny przycisk,
aby ja aktywowac.

Instrukcje uzytkownika

1. Ustaw przefacznik trybu na tryb BT. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
DPI/Parowania przez 3 sekundy. Wskaznik zasilania zacznie szybko migac,
wskazujac, ze mysz jest gotowa do sparowania.

2. Wiacz Bluetooth w urzadzeniu i wyszukaj opcje parowania. Wybierz model
Baseus F02 Lite i kliknij przycisk Pofacz.

Uwagi

Trzymac z dala od ognia. Nie przechowywa¢ produktu w wysokich
temperaturach, w bezposrednim swietle lub w silnym polu magnetycznym.

Nie demontowad¢ i nie naprawia¢ bez autoryzacji. W przypadku jakichkolwiek
probleméw z produktem prosimy o kontakt z dziatem obstugi posprzedazowej.
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CopepxaHue

Mbiwb X1
PykoBoacTBO nonb3osatens X1
[apaHTWiAHbIV TanoH X 1

XapakTepucTtukm

HazsaHwe: Baseus F02 - SproHoMunyHas 6ecnpoBofHas Mblllb C PEXVMOM
Bluetooth

Homep mopenu: B02032

Matepwuan: PC, ABS

PaccTosHue nepefaun curHana: 10 m

Cnocob nogxntoyeHus: Bluetooth 5.3

YyecTBUTENBHOCTB: 800/1200/1600 (MaKc.)

YactoTta onpoca: 125y (133 'y makc.)

HoMmuHanbHbIn Bxoa: 1.5 B=20 MA

CoBMecTuMble cucTembl: Windows 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 nnv Bbiwe, Huawei
HarmonyOS, iOS, Android v Linux.

*[laHHble, NPUBEAEHHbIE BbiLLE, MOMyYeHbl B labopaTopun Baseus. B AeMCTBUTENBHOCTI
napameTpbl MOTYT C/IErKa OTANYATLCS B 3aBUCMMOCTY OT KOHKPETHbIX YCIOBUIA MCMONB30BaHWS.

NHCTpYKUUM no hyHKUUAM

MpaBas KHoMKa

Koneco npokpyTku !

JleBasi kHomKa | _______1 VHpukaTop 3apsaa
baTapen: CuHwWit /

[ KpacHbIi
1

MepeaHsia KHOMKa:

Brepen ' !
3agHss CpeaHsist KHorKa:
KHOMKa: Ha3an BO3BPAT Ha IMaBHYIo
CTpaHuLy
e
MepeknioyeHne pexunma




DPI / KHonka conpspkeHus

HaxaTue no3sonseT nocnefoBaTeNbHO M3MEHsTb HAacTpoiiky DPI B gnanasoxe
0T 1 10 3 ypoBHEA.

MprimeyaHne: no ymondanuto DPI coctaBnsieT 1200. YCTPOMCTBO NOAAEPKMBAET
TPpW ypoBHs HacTpoek: 800 (yposeHsb 1); 1200 (yposeHs 2); 1600 (ypoeHb 3).
HaxmuTe v yaepxuBaiiTe KHOMKY B Te4eHune 3 cekyHf, YTOObl BbIMOAHNTD
conpshkeHune. VIHAMKaTOp NUTaHWKs BbICTPO MUTHET 1 ByfeT ropeTh B TedeHve 5
CeKyHf, a 3aTeM BbIKIIOUUTCS, €C/IN COMPSHKEHME MPOLLAO YCMELLHO.

MepeknioyeHune pexmma

BbIK/1.: nuTaHne Mblwy OTKAKOYEHO.

BT: MblWb HaxoamMTcs B pexume Bluetooth.

[prMeYaHve: Korfa Mblllb HaXOAWTCA B BbIKIIOYEHHOM COCTOSIHMM, Bbl MOXETE
HaXaTb 1 yAepXM1BaTb NPABYO KHOMKY 1 KONeCO MPOKPYTKMN NPV NepeKntodeHnn
B pexuM BT, 4TOObI BOCCTAHOBWTb 3aBOACKNE HACTPOWKM.

KHomnka NpoKpyTKu

HaxMuTe KHOMKY NPOKPYTKM, 4TOObI BKIHOYNTH aBTOMATUHECKYO MPOKPYTKY B
onpepfeneHHbIx nHTepdeincax.

Mpu NPOKpPYTKE MOXHO NepemeLLaTbCst MeXgy BeO-CTpaH1LamMm namv
LOKyMEHTaMW.

lprMeYaHyie: MUHAKATOP NMUTaHUS BbIKIOYUTCS, 11 MblLb NepeiieT B peXxum
nerkoro cHa nocne 120 cekyHp 6esgeiictaus. Mocne 15 MuHyT be3aeiicTBrIs OHa
nepenaeT B peXxum raybokoro cHa. 4Tobbl akTBMPOBaTh €€, MPOCTO
nepeABMHLTE MblLUb UV HAXXMITE I06YI0 KHOMKY.

MHCTpYKLMU MO 3KCMyaTaumm

1. YcTaHoBUTE NepekoYaTelb pexrMoB B pexxnmM BT. HaxmuTte u
yaepxuBaiTe kHornky DPI/ConpskeHne B TeveHve 3 cekyHA. IHAMKaTop
NUTaHVS HaYHeT ObICTPO MUraTb, yKasblBas Ha TO, YTO MbiLlb FOTOBA K
COMNPSKEHWIO.

2. BrnwounTe Bluetooth Bawwero ycTpoiicTea v HaliguTe ONLMIo CONPAXEHNS.
BbibepuTe Mogenb Baseus FO2 Lite v HaxMmnTe KHOMKY MOAKNOYNTS.

MpumeyaHus

XpaHuTe noganblue OT orHsl. He xpaHuTe 3TO n3genwe npu BbICOKUX
TemnepaTypax, Nof NPsiMbIM CBETOM WM B CUBHbIX MArHUTHbIX MOSSX.
He pa3bupaiite 1 He peMOHTVPYIiTe 6e3 pa3peleHus. ECny BaC BO3HUKAN
npobnemsl ¢ U3aenrem, 06paTnTECh B CYKOY NOCNENPOAAKHOTO
06CNYyKUBAHVIS KNNEHTOB.
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BmicT

Muwa X1

MoCiBHMK KopucTyBada X 1
lapaHTilHWiA TanoH X 1

TexHiYHi XapaKTepucTuKu

HasBa: Baseus FO2 - EproHomiuHa 6e3apoToBa MuLia 3 pexkumom Bluetooth
Homep mopeni: B02032

MaTepian: PC, ABS

BigctaHb nepegadi curHany: 10 m

Cnocib nigkntoveHHs: Bluetooth 5.3

YyTaweicTb: 800/1200/1600 (Makc.)

YacTtoTa onutyBaHHs: 125 My (133 'y makc.)

HoMmiHanbHWM Bxia: 1.5 B=20 MA

CywmicHi cuctemm: Windows 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 abo Buwe, Huawei
HarmonyOS, i0S, Android i Linux.

*HaBefieHi Bl AaHi OTpYMaHi 3a pe3ynbTaTamu BUMiptoBaHb nabopaTopii komnaHii Baseus.
DaKTUYHE BUKOPUCTaHHS MOXe AeLLO BIAPI3HATUCS, 3aNEXKHO Bify KOHKPETHIX 0OCTaBMH.

DYHKL,i
[paBa KHoMKa

KonilaTko NpoKpyTKu
JliBa KHOMKa .

N~ _____1 IHAMKaTop 3apsgy
baTapei:
[ CYIHiN / YepBOHNI

MepeaHs KHoMKa:

Brnepes !
3aaHs KHomMKa:
Hasag,

1
CepepHs KHOMKa:
NOBEPHEHHS Ha
rONIOBHY CTOPIHKY

[epeMunKaHHs pexummy
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DPI / KHonka cnonyyeHHs

HaTuCKaHHs fAae 3MOry NoCNif0BHO 3MiHIOBATU HanawTyBaHHs DPI B gianasoHi
Bif, 1 4o 3 piBHiB.

MpyMiTKa: 3@ 3aMoBYYBaHHsAM DPI cTaHoBUTb 1200. MpucTpilt nigTprmye Tpn
piBHi HanawTysaHb: 800 (piseHb 1); 1200 (piBeHb 2); 1600 (piseHb 3).

HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY NPOTSroM 3 CeKyH, 06 BUKOHATW CNONYYEeHHS.
IHAVIKATOP XKMBNEHHS LUBUAKO ONVIMHE i ropiTYMe NPOTSroM 5 CekyHz, a noTiM
BVIMKHETbCS, IKLLO CMOJYYEHHS MPOWLLNO YCMiLLHO.

MepeMUKaHHS pexxumy

BUMK.: KUBNEHHS MULLI BUMKHEHO.

BT: muwa nepebysae B pexwmmi Bluetooth.

MpuMiTKa: KON Mu1LLa NepedyBae y BUMKHEHOMY CTaHi, B MOXETE HaTUCHYTK 1
YTPVMYBaTV NPaBY KHOMKY Ta KOMEeCo NPOKPYYyBaHHS Mif Yac nepeMmnKanHHs B
pexnM BT, o6 BiAHOBUTY 3aBOACHKI HANALLITYBaHHS.

KHOMKa NpoKpyTKM

HaTWCHITb KHOMKY NPOKPYTKU, WD YBIMKHY TN aBTOMaTUYHY MPOKPYTKY B
NeBHWX iHTepdecax.

Mg 4ac NpoKpyYyBaHHS MOXHa NepeMiliaTics Mixk BeG-CTopiHKaMu abo
[OKYMEHTaMMU.

MpUMITKa: iIHAMKATOP XUBNEHHS BUMKHETLCS, | MULLIA Nepelifie B PeXVM Nerkoro
cHy nicns 120 cexyHa 6e3aisnbHocTi. 1icns 15 xBunnH 6e3aisnbHOCTi BOHa
nepeiige B pexumm ranbokoro cHy. LLLob akTuByBaTH Moro, NpocTo nepecyHsTe
MULLY ab0 HATUCHITb BYAb-5IKY KHOMKY.

IHCTPYKLi 3 eKcnayaTaw,i

1. BCTaHOBITb NepeMuKay pexumMisy pexum BT. HaTUCHIT i yTpUMyiiTe KHOMKY
DPI/CnpsbkeHHs NpoTSroM 3 cekyHz. IHAMKATOP XKMBAEHHS NOYHE WBMAKO
611MMaTy, BKa3ylour Ha Te, WO MILIa rOTOBa /40 CrOyYeHHS.

2. YBIMKHIiTb Bluetooth Batioro npucTpoto i 3HaiAiTh OnLjito CNOMyYeHHs.
BrbepiTb Mogenb Baseus FO2 Lite i HATUCHITL KHOMKY Migkno4nTL.

MpumiTKN

3b6epiraiTe nogani sig BorHo. He 36epiraiite Lel BUpi6 3a BUCOKMX
Temnepatyp, Nig NPSMKUM CBITIOM ab0 B CUbHIX MArHITHVX MOMSX.
He po3bupaliTe Ta He peMOHTYINTe 6e3 A03BONY. AKLLO Y BaC BUHMKIN
npobaemu 3 BUPO6OM, 3BEPHITLCS 10 CYXKOU NICNANPOAAKHOIO
06CNyroByBaHHS KIieHTIB.
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Rtk
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AT 1 B02032

=44 PC. ABS

X EEEE © 10m

EHTAL © Bluetooth 5.3

JBYE 1 800/1200/1600 (BA)

R—=1) > L—hk 1 125Hz (133Hz &A)

TEAZGATT - 1.5V=20mA

B> 27 L Windows 7/8/10/11. Mac OS X 10.4 A%, Huawei HarmonyOS.
iOS. Android. Linux
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Z270=-ILEKRE>
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ZeEmLET,

2. 7\ ADBluetoothm A NI RV VI A T3 0% RRLET,
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RELBLTRE L,
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25



il giaall Jgan

1X gssla"

1X aadiiadl Jila

1X el iy

Cldia) gal

il s Baseus F oY e SLaY (sle any)
BeY ¥y Lkl

PC« ABS :al 5l

IS W T

o,% &g rdlatyl A4y yh

[ INT) R R SRVAR PR/ W |
(ol 358 3558 VYY) Fisn VY0 g SUaiul) Jaea
el Gl Yol )0 il Jal)

Huawei «lef 51 Y+, ¢ Mac OS X «)V/) +/A/Y Windows :4&) siall dakiyl
Linuxs <HarmonyOS« iOS« Android

e Ul Talite el ladiu) )5Sy a8 5 ¢ sanly yide J (g0 oMl 55 S0 Ll (uld o5 *

ol Cag ,Lall
s )
Sal 3l
il g R E
.
! \ Gl el 585
[P (l gt
ittt N S I S .
T G
qu;‘“;.:u\;}n S saall s 3130
Lot ) Andall
sl ke

26



&2/ DPI U35

el ¥ Y @l siadl g DPI @ilalae) dasal 5 yun ddaiea sl

VY v () (s simmall) A e iiaae Y1 e Sl shasa 36 aed VYo v sa sl Y DPY dle] s
(Y sall) VT (Y (s sl

U 0580 53 Elian iy e oy A8 5 ¢ s e s OO ()55 T 534 ) jaias) o kil
LY a1 slalaiy)

sl rlida

il e s sl :OFF

sl gy G sl (BT

e 3l el el we Jakal) i€y (i) Ciliyl) OFF Al s diall (585 Lasie (adaadle
el halae) 8leinl BT goas G danill el pall dlae

oAl 5

Badaa Glgaly Ao Sy pail) sl el ) e daral

gl o gl Andia oy JEDU s el 8

2y Bl ade (e A VY 2ay Caddll a gil) g (B uglad) A g A8 5 G i rAdaadle
il 5l e daal ol glal) @ g Aoy aanll o il aa s (8 Jaa Lliill aae e AR V0

AR Cilaglad

vy _;,l,: Y54l Ol EYDPI L) e ) aiad) c..«L&..a\ BT gy e sl Clﬁu.k;.*al Al
O ke sl (o N Vi e oy B 5250 ¢ g

e il Lite Baseus F+ Y Skl aa o) 8Y1 jla el s @l jlea o Gl dandy o8 Y
ras

58 deblize CVlne 51 jilie 55 51 Al Bl Olays & gl 1 0338 Y W o sy 34l
sl sy Mol dadsy JLasl G2y bl & USLie (T elya) OIS 13) o pas (95 2loYls elSanlly o5 Y

27



FCC Statement

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

The product has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

The following importer is the responsible party.

Company Name: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Address: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Telephone: 6145412699



This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste.

Instead, it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of

electrical and electronic equipment. Follow local rules and never dispose of the
[r— product or batteries with regular household waste.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ordures ménageres. Il doit
étre déposé au point de collecte applicable au recyclage des équipements électriques et
électroniques. Respectez les régles locales et ne jetez jamais le produit ou ses batteries avec les
déchets ménagers courants.

Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo doméstico. En su
lugar, se llevard al punto de recogida correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y
electrénicos. Siga las normativas locales y nunca tire el producto ni las baterias con la basura
doméstica comun.

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico. Em vez disso,
deve ser entregue no ponto de recolha aplicavel para reciclagem de equipamentos eléctricos e
electrénicos. Siga as regras locais e nunca descarte o produto ou as baterias junto com o lixo
doméstico comum.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf.
Stattdessen muss es bei der zusténdigen Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikaltgerdten abgegeben werden. Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften und entsorgen
Sie das Produkt oder die Batterien niemals mit dem normalen Hausmiill.

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico.
Dovra invece essere consegnato presso il punto di raccolta competente per il riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Seguire le norme locali e non smaltire mai il prodotto
o le batterie con i normali rifiuti domestici.

Ten symbol wskazuje, ze niniejszego produktu nie wolno wyrzuca¢ z odpadami domowymi.
Zamiast tego nalezy do odda¢ do odpowiedniego punktu odbioru celem poddania recyklingowi
produktéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami
i nie wolno wyrzucaé tego produktu ani baterii z normalnymi odpadami domowymi.

[laHHbI CUMBOJ YKa3bIBAET, 4TO C M3[eNMeM 3anpeLlaeTcs 06paLlaTbCs Kak C GbITOBbIMI
OTX0fiaM1. BMecTo 3Toro ero cnefyeT nepefath B NOAXOASLMIA MYHKT c60pa AN BTOPUYHOI
nepepaboTKy 3N1EKTPUHECKOTO U 3N1EKTPOHHOMO 060PYA0BaHUS. CledyiTe MecTHbIM
npaBKaaM 1 HUKOTAA He YTUANBNPYINTE U3Aene UNv akkyMynsiTopbl C OBbIYHbIMI GbITOBBIMY
OTXOfiaMM.

Llel cimMBON BKa3ye Ha Te, WO Lielt BUPIG He Mae BBaXaTICS NOBYTOBMMM BigXoAaMM.
HaToMicTb BYpi6 HeobXiAHO 33TV A0 BiANOBIAHOTO NYHKTY 360pY Ta nepepobku
E1EKTPUYHOIO Ta ENIEKTPOHHOTO 061aAHaHHS. [JOTPUMYIATECA MiCLEBUX
HOPMaTVIBHO-NPABOBVIX aKTIB i HIKOW He YTUAI3yiiTe BUPI6 ab0 aKyMynsTopy 3i 3BUYaHUMU
nobyTOBVMM BigxofaMmu.

Bu sembol, triiniin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtir. Elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin geri donustiriilmesi igin ilgili toplama noktasina teslim edilmesi gerekir.
Yerel kurallara uyun ve triinii veya pilleri asla normal ev atiklanyla birlikte atmayin.

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het
moet worden ingeleverd bij het inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische
apparatuur. Volg de plaatselijke regels en gooi het product of de batterijen nooit weg met het
gewone huishoudelijke afval.



Declaration of Conformity | Déclaration de conformité | Declaracién de conformidad |
Declaragdo de Conformidade | Konformitatserklarung | Dichiarazione di conformita |
Deklaracja zgodnosci | [leknapaLjyis 0 COOTBETCTBIM TPebOBaHNAM |

3asiBa npo signosiaHicts | Conformiteitsverklaring | Uygunluk Beyani

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declares that the product is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. déclare que le produit est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a I" adresse
Internet suivante : https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que el producto cumple con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esté disponible en la
siguiente direccion de Internet: https://support.baseus.com/manual-download/compliance
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que o produto estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo UE de conformidade esté disponivel no
seguinte endereco de Internet: https://support.baseus.com/manual-download/compliance
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. erklart, dass das Produkt mit der Richtlinie 2014/53/EU
Ubereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: https://support.baseus.com/manual-download/compliance
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. dichiara che il prodotto & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente
indirizzo internet: https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Niniejszym Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z
Dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst niniejszej deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. 3asBnseT, 4To JaHHOE U3[ienVie COOTBETCTBYeT
[OunpekTviBe 2014/53/EU. MonHbIN TEKCT AeKnapaLmm o COOTBETCTBIN EC MOXHO HaliTV No
cnepytoLiemy afpecy B cetu MHTepHeT:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Komnarist «<Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.» 3asiBnsie, o BMPI6 BiAnoBiaae npekTusi
2014/53/€C. NMoBHwiA TekcT [leknapadii BignosigHocTi €C onybnikoBaHo 3a HaBegeHoto Aani
Beb-appecoto: https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., iriintin 2014/53/AB numarali Direktife uygun oldugunu
beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulagilabilirsiniz:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. verklaart dat het product voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance



Bluetooth Maximum Output Power: -12.44 dBm
Frequency Band: 2402 MHz - 2480 MHz

Puissance de sortie maximale Bluetooth : -12.44 dBm
Bande de fréquence : 2 402 MHz - 2 480 MHz

Potencia méxima de salida de Bluetooth: -12.44 dBm
Banda de frecuencia: 2402 MHz - 2480 MHz

Poténcia méxima de saida do Bluetooth: -12.44 dBm
Faixa de frequéncia: 2402 MHz a 2480 MHz

Bluetooth Maximale Ausgangsleistung: -12.44 dBm
Frequenzband: 2402 MHz-2480 MHz

Potenza massima di uscita Bluetooth: -12.44 dBm
Banda di frequenza: 2402 MHz - 2480 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa Bluetooth: -12.44 dBm
Zakres pasma: 2402 MHz - 2480 MHz

MaKcrManbHas BbIxogHast MOWHOCTb Bluetooth: -12.44 nbm
[nanasoH vacTtoT: 2402 MI'y, — 2480 My

MakcvmManbHa BrxigHa NoTyxHicTb Bluetooth: -12.44 pbm
[ianazoH 4actoT: 2402 MIy - 2480 My

S2ea 0 22 821244 dBm
ZIh4x T 2402MHZz~2480MHz

Bluetoothi& At /1% /1:-12.44 dBm
JAR ARSI 12402 MHZz~2480 MHz
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ADEPOSER ADEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recyclent ‘. ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

c22 ) Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
PAP

Raccolta carta

CeEa

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owvned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. is under
license. Other ttrademarks and trade names are those of their respective owners.

Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.

Add: 2" Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

FCC 1D:2A482-B02032

Hotline: 400-071-2711(China) /+1 800 220 8056(Global)

Website: https://www.baseus.cn(China) / https://www.baseus.com(Global)
Official After-sales E-mail Address:

service@baseus.com (China) / care@baseus.com (Global)
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